
Figure 9 : Exemple de formulaire standardisé de lettre de voiture «route» 
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No 	 No. 	  CONNAISSEMENT NON NÉGOCIABLE À russet du camionneur 	 À l'usage de l'expéditeur 
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(Point d'origine) 	 (Point of orizio) 

Expéditeur 	 • 
Shipper 	  

Reçu  au point 	d'oriaine. à la date et de l'expéditeur ci-dessus mentionné les  marchandises  ci.près décrites en bon état apparent (le contenu des coin et sa 
condition 	item 	inconnus) 	nurouées.  consignées  et destine.  tel que ci-urges  mentionné. 	oue 	le 	voiturier 	consent 	à 	transporter et à délivrer à leur 	consign...rt. 
au 	Point 	de 	destination 	si Ce ruine  se ttOuve sot la 	route cited eat sutonsé à desservir. sinon à 	faire transporter et délivect 	one Un ail=  voiturier aurturte à ce 
laite.  sue taux  déposés  à ht Réait des Transports de Québec. 

Il 	est 	routuellement 	convenu 	gut chaQue 	VOiturier transportant 	Irt 	dites  marchandes en 	tout ou en 	panic. 	sur le parcourt entice Ou une 	portion cud- 
conisue 	d•icelui 	rusqu'à 	destinnion et 	Que 	Unit 	intéresse 	à 	la 	dite 	expédition 	pour tout 	service à 	effectuer 	en 	Vertu des présentes eat 	ataiet 	à 	routes 	les 	cond. 
tn.,  uncrirnées ou écrites non prohibées par la loi. incluant In conditions contenues •ki verso des présentes /tin wnt 	acceptées Par reepéditeur POUr lUiernilne et Se. 
nants-droit. 

Received 	at 	the point 	of origin on the date specified. from the shipper :mentioned herein. the property herein deuribed. in aroarent good order, 	eacept 	as 
noted 	(contents  and  conditions of contents of 	packages unknown) 	marked. 	consigned 	and 	destined 	as 	indicated 	below. 	which 	the 	carrier 	agrees 	to 	carry 	and  
deliver to the  consigner 	•I 	the said destination. if on 	i ta  oven •uthOtited route or otherwise to cause to be 	cnried by another authorned 	nattier 	On 	the 	route 
to 	t•al.i 	de,t.nat.on. 	ut 	the 	rates 	deposited 	with 	the 	Quebec 	Transport•tion 	Board. 

It 	is 	mutually 	weed. 	a. to rach carrier of all or une of the goods over all or any portion of the route to destination. and as to each ratty of any  rime  
interested in all or •ny of the 	goods. that 	every service 	to be performed hereunder shall be subiect 	to all the conditions not prohibited by law. 	whether 	printed 
or 	written. 	Including 	conditions on 	bock 	hereof. 	which 	are 	hereby 	agreed 	by 	the 	shipper 	and 	accepted 	for 	himself 	and 	his 	assiens. 
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VÉRIFIÉ — CHECKED 	 Si au risque du propriétaire 	 C.O. D. CONTRE REMBOURSEMENT 

No. mentionnex.le ici.  of 
de ma 	Entre—In 	Sortie—Out 	No. Veit. No. 	 MONTANT 

No. 	pack 

If at owner's risk. write or 	 AMOUNT 	1 	$ 	  

stamp here. m à percevoir 
Frais de 	perception 	MI Collect 

payés di.
Collection charge 	j  111 varlet 

;at I saute du Bureau — For Office use only 	 Prepaid  

?'LB.—Veuillez  p endre connaissance des condition,  au verso, qui sont acceptées par 	 VALEUR 

les prison es. 	 de la  marchandise  

N.B.—Note carefully conditions on back hereof which are hereby accepted. 	 VALUATION of the Goods $ 	  

Expéditeur 	 Camionneur 
Shipper 	 Carrier 	  

Par 	 Par 

Par 	Per 	  

Ce connaitaernent doit  trie signé car l'expidtteur et par rue= du camionneur. 	 This Bill of Udine is to be signed bv the Shipper and Cartier'. Ascot. 
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